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Premi Nacional de Dansa 2005 i Premi Max 2011, Israel Galván porta el flamenc al terreny de 
l’avantguarda en un homenatge al mític bailaor Vicente Escudero que, el 1924, va triomfar a París 

Dossier de l’espectacle  
     
NADIR     

De Quim Español          1 de novembre del 2011, 18h 

      Sala La Planeta 
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SINOPSI 
 

NADIR, una nit a Barcelona. 

 

Sabrem què és el que passa quan els carrers queden buits i arriba l’hora de dormir, quins són els 

somnis dels nostres personatges i quins d’aquests somnis entren dins d’altres somnis i fan que tot 

quedi entrelligat. Amb els ulls de la Casandra els seguirem a traves del seu somni o del seu insomni 

fins arribar a l’hora inalterable de la mort. Un recorregut per Barcelona, ple d’imatges i símbols, que 

transita molt arrelat a tot el que és físic i tangible i ens porta per barris i carrers concrets, des del 

carrer Balmes fins al Fòrum passant per Gràcia o la Diagonal i aturant-se de sobte al Palau Güell, al 

Cementiri de Sarrià, a l’hotel Colon o l’Hospital del Mar. Quelcom molt terrenal i molt espiritual al 

mateix temps.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Foto: Jordi Cané 
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SOBRE NADIR 

 

Nadir és un poema de caire narratiu que versa sobre la mort. Dic poema en sentit estricte perquè 

en la seva construcció s’han utilitzat els recursos específics de la poesia: els de la intensificació 

del sentit i els de la mètrica. És per aquest motiu que la lectura de Nadir és eurítmica, té música 

implícita.  

 

És un poema llarg amb algunes complexitats i alguns trets propis dels relats. Els fets, que passen 

en una Barcelona real però vagament fantasmagòrica durant una nit de tardor, involucren alguns 

personatges. Cadascun està dormint o en vetlla. La dificultat de relacionar-los s’ha resolt amb 

recursos poètics més que amb mitjans narratius creïbles. Els mateixos mitjans vulneren la lògica 

del temps i de l’espai, i barregen la realitat, la ficció i el somni. Alguns personatges són inventats, 

altres sorgeixen d’una coneguda novel·la convidats a participar en el relat, i altres són reals, com 

el poeta Rilke, invitat al palau Güell i que escriu de nit les seves interminables cartes. Els vius 

contemporanis conversen amb morts verídics o ficticis. Els pensaments, els somnis i les accions 

de tots ells giren entorn de la mort. 

 

El text s’ha calibrat perquè tingui lectures superposades que no necessàriament s’han d’entendre 

totes. Tot i que algunes metàfores poden desconcertar, crec que el llenguatge és prou senzill com 

per copsar, en una sola lectura, l’atmosfera general, el fil narratiu i algunes imatges particulars del 

poema. Al marge de les cites directes –de Rilke, de Joyce, de Shakespeare i d’Ovidi- hi ha cites 

fragmentades d’altres poetes, des de Dylan Thomas a T.S. Eliot, o D. Walkott; són veus trencades 

però tossudes que ressonen a la meva memòria i que volia homenatjar. 

 

 

Quim Español 
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El primer que em va fascinar de NADIR va ser la seva sonoritat. A mida que l’anava llegint les 

pròpies paraules, la combinació de les paraules, anaven creant un món que t’envoltava com una 

fina gasa de seda i que et donava una sensació com de flotació. El so pur de la paraula ja tenia un 

valor en sí mateix. A això s’hi afegien les imatges que proposava l’autor. Imatges insòlites, 

agosarades, lligant elements contradictoris, imatges que d’alguna manera em resultaven familiars 

perquè venien de móns de l’inconscient i m’arribaven amb una potència inqüestionable. I després 

hi havia tots aquells personatges curiosos, alguns d’origen fàcil de reconèixer, d’altres 

desconeguts, al menys per a mi, però tots magnètics i propers, habitants d’una vaporosa i llarga 

nit a Barcelona. Una Barcelona que si es mostrava concreta i precisa: el carrer Balmes, el 

cementiri de Sarrià, el Palau Güell, l’hotel Colon. La barreja de l’oníric amb allò totalment físic i 

terrenal em va produir unes sensacions difícils de descriure. 

 

No vaig voler deixar-me portar per aquest engrescament inicial i ho vaig deixar reposar un parell 

de dies. Al tornar a llegir-ho es van reproduir les mateixes sensacions amb més intensitat fins i tot. 

No podia negar el que era una realitat evident. NADIR m’havia posseït. El com em bategava amb 

força i la pregunta ressonava al meu cervell: Com? Com fer-ho possible? La resposta no va trigar 

gaire estona en arribar: amb la Lisa Bause. Des que vaig treballar amb Las Migas, quan van fer la 

música original d’Unes Veus, em van quedar ganes de fer alguna cosa amb la Lisa i el seu violí. 

Violí que podia canviar per un acordió o bé un clarinet, un piano i molts més instruments que he 

anat descobrint a poc a poc. Seria un treball de creació formidable. Ella era com si m’estigués 

esperant, em va dir que sí també entusiasmada. 

 

La pretensió al voler fer NADIR, un text preciós però que no resulta fàcil a simple vista, és fer-lo 

arribar de la manera més clara i entenedora possible al màxim dwe persones possibles. Fer de 

pont entre el poeta i el públic. I perquè no dir-ho, tenir la possibilitat d’omplir-me de tota aquesta 

bellesa sonora que és NADIR.  

 

Marta Angelat 
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PROJECTE NADIR 

 

Una vegada més la Lluna Nova porta als escenaris catalans autors no estrenats al nostre país. A 

TAPE va ser Stephen Belber, a L’ANY DEL PENSAMENT MÀGIC Joan Didion, i a LONDRES Simon 

Stephens. Ara és el torn d’un poeta català, gironí, Quim Español, poeta i arquitecte, autor de tres 

llibres de poemes i guanyador de diversos premis però mai dit a dalt d’un escenari. 

 

I ho fa amb NADIR, un poema, amb aparença de prosa, que ens parla de tota una nit a Barcelona 

des que apareix la foscor fins que comença la primera llum. Sabrem què és el que passa quan els 

carrers queden buits i arriba l’hora de dormir, quins son els somnis dels nostres personatges i quins 

d’aquests somnis entren dins d’altres somnis i fan que tot quedi entrelligat. Amb els ulls de la 

Casandra anirem veient els diferents personatges, alguns dels quals venen d’altres obres i d’altres 

autors, com ara Joyce per exemple o Rilke, i els seguirem a traves del seu somni o del seu insomni 

fins arribar a l’hora inalterable de la mort. Un recorregut per Barcelona que conforma un poema amb 

una sonoritat extraordinària, ple d’imatges i símbols, d’una sensibilitat realment poc freqüent, però 

que al mateix temps transita molt arrelat a tot el que és físic i tangible i ens porta per barris i carrers 

concrets, del carrer Balmes fins el Fòrum passant per Gràcia o la Diagonal i aturant-se de sobte al 

Palau Güell o al Cementiri de Sarrià, a l’hotel Colon o l’Hospital del Mar. Això el converteix en 

quelcom molt terrenal i molt espiritual al mateix temps.  

 

NADIR és un concert de veu i música. Música original composada  i inspirada en el poema. Al 

escenari, dues dones: Marta Angelat, dient el poema i Lisa Bause fent la música. Diferents 

instruments pels diferents personatges, des del violí a l’acordió, passant per la flauta, el violoncel o el 

piano. Una simbiosi perfecta entre veu i música,  l’una alimenta l’altre.   

 

Cia. La Lluna Nova 
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FITXA  

Autor: Quim Español   

Música: Lisa Bause   

Veu: Marta Angelat  

Disseny de llum Lluís Martí  

So Jordi Agut 

Disseny gràfic Albert Aran 

Fotografia Jordi Cané 

Estudi de gravació BSO 

Adjunts a la direcció Anna Enrich i Carles Velat Angelat 

Direcció Marta Angelat 

Producció La Lluna Nova 
 
Agraïments Teatre Nacional de Catalunya, Ricardo Szwarcer, Dan i Espinet, Irene García Muñoz, 
Stem, Paula Bosch, Marco Domenichetti, Carles Enric h, Jordi Cané, Pere Aguilar, Blandine 
Pellet, Rita Ferrer, Bodega La Palma, Pep Torres.  

 

31è Premis Just M. Casero – Propostes de poesia 

 

Espectacle inclòs a  

 

 

 

Dia i hora 1 de novembre, 18h 

                 

 Lloc Sala La Planeta 

 

Durada de l’espectacle 1h  Preu 8 € 
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QUIM ESPAÑOL 

 

Doctor arquitecte i professor titular de l’Escola d’Arquitectura de Barcelona. Ha estat també 

professor de l’Accademia di Architettura de la Università delle Svizzera Italiana a Mendrisio, 

Suïssa, i professor convidat a diverses universitats (València, El Escorial, Sant Sebastián, 

Granada, Tenerife, Las Palmas, Córdoba-Argentina, París-Val de Marne, Montpeller, Bolònia, Bari, 

Ferno, Lisboa, Oslo, etc.). En la vessant de teòric de la composició ha realitzat seminaris a la 

Càtedra Barcelona-Nova York, Escola EINA, Institut Universitari de Cultura de la Universitat 

Pompeu Fabra, Ateneu de Barcelona, Fundació Miró, URV-Reus, Casa de Cultura de Girona, 

Conservatori de Música Issac Albéniz i altres institucions. Ha pronunciat també nombroses 

conferències, entre les quals “Interacció 2004-Fòrum de les Cultures”; lliçó inaugural curs 2005-

2006 de l’Escola EINA; “Poemàtics”, Residència d’Investigadors 2004, Barcelona; FAD-Barcelona 

2008; Museu d’Art Contemporani, Barcelona 2003; Col·legi d’Arquitectes de Barcelona i Girona, 

diversos anys. 

 

Ha treballat el seu treball professional amb F. Hereu amb qui ha obtingut diversos premis (Premi 

FAD de l’opinió, Menció Especial del Premi Europeu de l’Espai Públic 2000; finalista en diversos 

premis FAD i en altres premis d’arquitectura). Les seves obres han estat publicades en llibres, 

catàlegs i revistes especialitzades, així com en algunes monografies i en el llibre F. Hereu i J. 

Español. Inventaris d’Arquitectura. Obra 1990-2000. Han estat també mostrades en diverses 

exposicions monogràfiques i col·lectives. 

 

És autor de llibres de recerca arquitectònica, com Arquitectes en el paisatge, Invitación a la 

arquitectura, Girona: anatomia de la ciutat històrica, El orden fràgil de la arquitectura (premi 

especial de doctorat, premi Archítesis) i Forma y consistencia. És autor de nombrosos articles 

sobre teoria de l’arquitectura. 

 

Es va donar a conèixer com a poeta amb el recull Ultralleugers, premi Carles Riba 1994, i mçes 

tard amb L’arbre de la innocència, primer premi dels Jocs Florals de Barcelona 1998. El 2007 va 

publicar 70 poemes. Alguns dels seus poemes han estat traduïts al castellà i al francès, i han estat 

publicats en revista i antologies.  
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MARTA ANGELAT 

 

Filla de l’actor Josep Mª Angelat, comença la seva carrera d’actriu a l’edat de 7 anys amb la pel·licula 

SIEGA VERDE de Rafael Gil. La seva escola ha estat la feina, que ha desenvolupat en diferents 

àmbits: radio, doblatge, televisió, cinema i teatre. Dels últims anys podríem destacar FESTEN, 

dirigida per Josep Galindo i Pablo Ley, LA CABRA, d’Edward Albee, dirigida per Josep Mª Pou, 

CARNAVAL de Jordi Galceran amb direcció de Sergi Belbel, el monòleg L’ANY DEL PENSAMENT 

MÀGIC, de Joan Didion, amb direcció d’Òscar Molina i L’ARQUITECTE de David Graig amb direcció 

de Julio Manrique. L’any 2004 va dirigir la seva primera obra de teatre, TAPE(La Cinta) de Stephen 

Belber, a la que han seguit UNES VEUS de Joe Penhall, EL ENEMIGO DE LA CLASE de Nigel 

Williams, JO SÓC LA MEVA DONA de Doug Wright, PLASTILINA de Marta Buchaca, ESCENES 

D’UN MATRIMONI / SARABANDA d’Ingmar Bergman i LONDRES (Paret Marina/T5) de Simon 

Stephens.  

 

 
Foto: Jordi Cané 
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LISA BAUSE 

 

Lisa Bause, nascuda a Berlín, s’inicia de ben petita a l’estudi del violí clàssic, llenguatge que 

enriqueix ràpidament gràcies a treballar en circs, varietés, orquestres i obres de teatre amb músics 

i artistes de diverses procedències. 

 

Al 2001 es trasllada a Barcelona i forma part de vàries formacions de tango argentí amb Gustavo 

Battaglia i Marcelo Mercadante entre d’altres. Atreta per l’espontaneïtat de les tradicions musicals 

de menys reputació, entra en contacte amb gitanos búlgars de qui aprèn el llenguatge i la tècnica 

del violí balcànic. 

 

Al 2004 forma part del naixement de Las Migas amb qui, després de set anys de recórrer el món, 

presenten a l’Auditori de Barcelona el disc Reinas del Matute, editat per Nuevos Medias i 

seleccionat entre els millors discs de 2011 pel diari Liberation, i com Àlbum revelació de l’any en 

flamenc per Itunes. 

 

També forma part del grup Xalupa, un projecte que aporta nous llenguatges a la música tradicional 

catalana), que acaba de presentar el seu disc Un sordo s’ho escoltava i Smoking Bambino (blues, 

folk). 

 

Altres projectes que cal destacar són: la musicalització per a un espectacle de dansa 

contemporània de Susan Kempster, i la composició, conjuntament amb Las Migas, de la banda 

sonora de l’obra de teatre Unes veus dirigida per Marta Angelat. 

 

Com a músic d’estudi i de concert destaca la col·laboració realitzada al disc Azul de Calima. 
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PREMIS JUST MANUEL CASERO  

 

El Premi Just Manuel Casero de Novel·la Curta , està organitzat i convocat per la Llibreria 22 de 

Girona. Aquest any  arriba a la seva 31 edició.  Durant tots aquest anys, El Premi Casero, ha donat a 

conèixer a una sèrie d’escriptors i escriptores que avui tenen un prestigi dins el mon de la literatura 

Catalana.  

 

Ara fa 19 anys i amb col·laboració amb La Planeta, paral·lelament a la Festa de Lliurament del Premi 

Casero es fan una sèrie d’actes amb el nom de Proposta de Poesia/Premi Just M. Casero, en la 

que convidem a autors de poesia que llegeixin els seus poemes; actors o grups de teatre que 

munten espectacles a l’entorn de la poesia ja sigui fent homenatges a poetes morts o muntant unes 

lectures, sobre algun poemari d’autors actuals. 

 

Aquest any un dels actes de la Proposta de Poesia/ Premi Just M. Casero, és la lectura per part de 

Marta Angelats del llarg poema de Quim Español (Girona 1947)  Nadir,  que es va publicar fa un any 

en la plaqueta SENHAL que editen Pep Vila i Enric Prat i que patrocinen la Llibreria 22 i l’Ajuntament 

de Girona. 

 
Guillem Terribas 
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RECULL DE PREMSA 

 

ANGELAT I ESPAÑOL INAUGUREN LA SECA 

Al número 40 del carrer de Flassaders de Barcelona, on hi havia La Seca, l'antiga fàbrica de moneda 

que funcionà en un edifici original del segle XIII, s'hi ha instal·lat l'Espai Brossa, inaugurant una nova 

etapa plena de possibilitats. Reformat de dalt a baix, La Seca s'ha convertit en un conjunt d'espais 

que permeten programar teatre de mitjà i petit format, espectacles de màgia, dansa i circ, concerts, i 

sala de conferències i d'exposicions. S'espera, que ben aviat comenci a funcionar un bar i/o 

restaurant que faci temptador aquell oci encalmat a tocar el Passeig del Born, acollidor d'un brogit 

comercial constant. 

L'espai escènic principal d'aquest complex es va inaugurar a finals de setembre amb la representació 

d'un text poètic molt suggestiu titulat Nadir- Una nit a Barcelona de l'arquitecte i poeta Quim 

Espanyol. I dic representació perquè la directora i actriu Marta Angelat va voler que els personatges 

dels quals es parla i  les paraules que s'adrecen entre ells i les seves reflexions més o menys 

íntimes, assolissin als ulls i a l'oïda de l'espectador una corporeïtat molt més sensible que mitjançant 

un simple recital. 

Acompanyada per la violinista i acordionista alemanya Lisa Bause, Marta Angelat “visita” una 

dotzena de ciutadans en una nit vivificada pels somnis i per vetlles inquietants, travessada pel vent 

de la mort, amenaça certa o presència innòcua per bé que d'obligat respecte i compromeses 

consideracions. A l'hora de triar els personatges, la imaginació pròdiga de Quim Espanyol ha posat a 

la vora de barcelonins (nines) amb nom propi, perfectament desconeguts, figures tan singulars com 

el poeta Rainer M. Rilke, convidat al Palau Güell- lúgubre modernisme- que es passa la nit escrivint 

cartes sens parar, o Gabriel i Greta Conroy, protagonistes d'”Els morts” que James Joyce feia circular 

en la seva seductora galeria de “Dublinesos”. I en el tendre viatge al fons de la nit, on, més que el 

turment, hi regna la commiseració i la cordialitat, l'espectador semble descobrir-hi la influència del 

Dylan Thomas, aquell poeta que, en un moment especialment feliç, va escriure “Sota el bosc lacti”. 

Coneixent el bon ofici de Marta Angelat, a ningú no pot sorprendre el treball excel·lent de la directora 

i actriu i el seu bon gust en fer-se acompanyar pels incisos musicals exquisits de Lisa Bause. Junt 

amb el bon record de tot plegat l'espectador, s'enduu de La Seca, les ganes de retrobar algun altre 

text de Quim Español, guanyador, entre d'altres, del Premi “Carles Riba” 1994, i que amb Nadir 

demostra, als qui no el coneixíem, un considerable habilitat per bastir ambients d'una càlida entitat 
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dramàtica i poètica. Tot seguit de l'estrena d'aquest text, La Seca inaugura la sessió doble amb 

Rococó Bananes dels “excèntrics” Josep Ventura, Marceline Khan i Zazà, gran circ de butxaca.-  

Joan-Anton Benach, El Temps 

 

 

CRUÏLLA DEL SOMNI 

 

Si el zenit és el punt àlgid del sol, el nadir és l’àpex de la nit. L’espectacle és una exaltació dels 

territoris canviants que obre la nit metropolitana, just a la cruïlla del somni, l’insomni i l’entreson. Un 

terreny permeable, capaç de convocar els morts i els vius ensems, de resoldre les endevinalles 

de cada somni. Tot això i més respira el poema narratiu de Quim Español Nadir, d’elevada dicció i 

original trajecte, que ha estat adaptat a l’escena per Marta Angelat, que assumeix alhora la 

interpretació i la direcció. Potser hi faltava la distància d’una mirada exterior que resolgués alguns 

decaïments i que fes més nítid el recorregut. 

 

Però Nadir és una joieta, perquè la temperada actriu s’acompanya de l’exquisida violinista Lisa 

Bause, d’una musicalitat lluminosa i càlida, que extreu vibracions sonores singulars de tot el que 

toca. Un doll de poesia i música presideix aquest monòleg que Angelat pronuncia amb múltiples 

veus, incorporant tots els personatges del relat sense solució de continuïtat, en un recorregut que 

deflagra sinapsis impensades com un castell de focs en el tou de la nit. Són personatges insomnes o 

que visiten els somiejos dels altres, situats ençà o enllà de la mort, i que en el fons ens acaren als 

nostres neguits, preocupacions i pors, que adquireixen un relleu singular en les hores foscants.  

 

L’escenari permet una gran proximitat amb el públic que seu a les butaques reciclades de l’Espai 

Brossa. 

 

Francesc Massip, El Punt Avui, 09-10-2011 
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TEMPORADA ALTA 2011 – FESTIVAL DE TARDOR DE CATALUN YA 

 

Més informació   

- www.temporada-alta.net 

- www.facebook.com/temporadaalta 

- www.twitter.com/temporadaalta 

- www.flickr.com/photos/temporada-alta 

- www.youtube.com/temporadaalta2011 

- www.apuntsdetemporada.cat 

 

Venda d’entrades a partir del 15 de setembre a les 1 0h 

- Terminals ServiCaixa 

- www.servicaixa.com i www.temporada-alta.net 
 

- Telèfon: 902 33 22 11  

- No s’admeten devolucions o canvis d’entrades 

- Horari taquilles 

o De forma excepcional, del 13 al 16 de setembre inclosos, 
l’horari de totes les taquilles, inclosa la de la Sala La 
Planeta, serà de 10 a 17h 

o Teatre Municipal de Girona: de dimarts a divendres de 13 
a 17h 

o Auditori Palau de Congressos: de dimarts a divendres de 
12 a 14h 

o Teatre de Salt: de dimarts a divendres de 20 21h 

o A tots els espais d’actuació, venda fins una hora abans 
de l’espectacle 

 

Abonaments a partir del 13 de setembre a les 10h  

- Només a taquilla i al telèfon 902 888 390  

o AB 10: 25% de descompte. A partir de 10 espectacles 

o AB 6: 20% de descompte. A partir de 6 espectacles 

 

Descomptes (excepte espectacles de públic familiar)  

- Aturats, jubilats, majors 65 anys, menors 26 anys, Carnet Jove, 
La Vanguardia i Club Tr3sC: 15% de descompte. Taquilles i 
canals. 

- Alumnes UdG i socis GEiEG: 15 % de descompte. 

- Qltura Jove: entrades a 3€ (limitades, per espectacles a 
Girona). Taquilla. 

 

Persones amb mobilitat reduïda 

Per tal de garantir una atenció adequada a les 
seves necessitats és recomanable trucar 
prèviament als telèfons de la sala corresponent. 

 

Espais d’actuació  

GIRONA 

TEATRE MUNICIPAL DE GIRONA 
Plaça del Vi, 1 – Tel. 972 419 018 / 019  
 
AUDITORI DE GIRONA 
Pg. de la Devesa, 35 –Tel. 872 08 07 09 
 
SALA LA PLANETA 
Pg. Canalejas, 3 – Tel. 972 20 77 54 
 
CENTRE CULTURAL LA MERCÈ 
Pujada de la Mercè, 12   
Tel. 972 22 33 05 
 
PAVELLÓ FONTAJAU 
Av. J. Tarradellas, 22-24  
 Tel. 972 22 61 36 
 
SALA PLATEA-TOURMIX 
Jeroni Reial de Fontclara, 4  
Tel. 972 22 72 88 
 
CARPA DE CIRC  
Rambla Xavier Cugat, 2 

 

SALT 

TEATRE DE SALT 
Plaça Sant Jaume 6-8  
Tel. 972 40 20 04 
 
SALA LA MIRONA 
Amnistia Internacional s/n.  
Tel. 972 20 01 22 
 
FACTORIA COMA CROS 
Sant Antoni, 1 

 

SANT GREGORI 

ESPAI LA PINEDA 
Zona La Pineda s/n - Tel. 972 22 61 36 
 

CELRÀ 

L’ANIMAL A L’ESQUENA 
Mas Espolla, s/n 

 

BESCANÓ 
 
TEATRE DE BESCANÓ 
Major, s/n - Tel. 972 44 00 05 
 


